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I forna tider blef, enligt Greklands gamla Athensägner, efter
olyckligtett krig tvingadt, hvart åratt nionde skatt tillsom

Kreta lemna sju ynglingar och lika många jungfrur.
Fartyget, förde dem till Kreta, bar segelsvartasom sombevis på sin och vid framkomsten kastadesrang ipassagerarne

den ryktbara Daedali Labyrinth, der de måste blindt irra om-kring till dess Minotauren Minotauren berättas hafva varit ett
fruktansvärdt odjur, hälften och hälften tjur, förfärligtettman
foster af onaturlig lusta uppslukade dem. Labyrintenen var
stor stad, försedd med. ofantliga gångar, deochsom diten som
inträdde kommo aldrig ut igen, hur de skyndadeän från ett
ställe till sökande utgången.ett annat, De förirrade sig alltmera
dessai gångar och föllo slutligen offer för Minotauren.

Tvänne gånger hvart nionde år betalade athenarne jungfru-
tributen till konung Minos, klagande öfver, denna hårda jernlag.
När skatten tredje gången skulle betalas blef otröstlig isorgen
staden med den violetta kronan Athen.

I konungaslottet, bondensi hydda, öfverallt återljödo skrik,
flämtande och förtviflans qväfda suckar, tills hela luften återklin-
gade förfärligaf ångest.en

Då erbjöd sig hjelten Théseus oñras blandatt dem, somdrogo den kulan frånsvarta ödets messingsurna och berättelsen
hans återvändandeoch af deär väldigasteom seger en. sagor
upplifva mensklighetens fantasi.som
Ovidius Labyrintensäger att konstrikt byggd, liknandevar
palats med mångaett och gångar på det odjuret,att denrum

onaturliga lastens åkomma., skulle så mycket möjligtvara som
aflägsnadt från menniskans åsyn. Men hvad hände de tillsom
offer bestämda dernere det visste ingen.wDet otroligt athenarne såatt kunde beklaga den lillasynes iförlusten af 14 och hvartmän qvinnor nionde år.unga

I den följernatt, den dag lefva,vi hvarjesom nattnu
år årochut in offras icke allenast 7 flere gångerutan 7 oskyl-
diga flickor jungfrutribut åt det moderna Babylon. J ungfrui-som

de dennaännu aftoni de förförda,ärovoro och imorgon, morgon
skola de irrande på gångarne i Londonbordell. I dennavara en
labyrint irrar omkring den väldiga Londonshären af prostitue-nu



uppgåenderade till 50,000. Nog händerqvinnor, det mån-att
lastens bägare, kanendast låppjat undflypågen, som snaran

undgå öde,och fasansvårda ofantligsitt men en massa sopas
dit neråtoemotståndligt och lastens sluttande plan,störstas

der under lemna åtde hopplöst och andra olyckliga.rum
Minotauren, omåttligtlastens och ingen nedslinterår igap, som
de hemliga dypölarne kommer igen.upp

Och stället för denna skullei stadatt stora uppskakadvara
öfver döttrars undergång, Londonsina bryr sig icke alls derom

tidsåldrarnesoch verldsmannen, arfvinge, den slutliga produkten
lång följd religioneraf och civilisationer höjer axlarne ochen

hånar idén hos dem, våga i höjaatt den minstasom pressen
denna styggelse. Men jag har ändå förloratröst mot icke min

förtröstan till engelska folkets hjerta och till den medrsamvete,
födda ridderligheten vårthos folk, och jag hoppår utan att
något slags hinder skall för dessa oerhördasättas jungruoffer

med eller deras vilja hvarje betalasmot natt den ondasom
London.imagten

Mycket af denna last måhändatorde oundviklig ivara en
verldsstad och dermed har jag icke med skaffa, jag fordrar,att men

de, dömas bebo hus dåligtatt medatt rykte icke sinmotsom
vilja dit, och skallingen ledas in i dödens kammare, innannarras
hon den ålder,i då honär för låsaår inskrip-attmogen nog
tionen öfver dörren: Lemnen allt hopp bakom I inträ-er, som
den Ochkärl hvarendavi måsta kastaän ickenatt 7 utanom

gånger7 sju jungfrur i lastens så låt offren bestämma öfvergap
sig och ofrivilligt våldetsblifva eller bedrägeriets offer. Det

Äfvenicke för mycket begårdtår af de liderlige rike. det egna
intresset bör kunna leda våre ingåstyresmän dennaatt ringa
begäran.



brottet.Lastens frihet, undertryekalide afmen

För undvika hvarjeatt missuppfattning angående det anda-
mål, för hvilket jag har för afsigt oifentliggöra de hemska oohatt
brottsliga grunddragen af denna infernaliska handel, vill frånjag
början förklara, fasthur jag öfvertygadöppet att, denån år om

betydelsen af moralitet och sedlighet,stora jag likväl icke begår,
polisen skall någotatt ingrepp på lastens häfdvunnagöra frihet.

Jag begär endast brottet skall undertryclcas Lasten,att huru
forderilig den må i sig sjelfän och i sina följder, måstevara

i med, icke af polismannentagas tu af så langeutan presten,
de kontraherande myndiga, fullkomligt friaåro isom personerna

låtande,sitt görande och och i sin synd icke sig skyldigagöra
till brott den offentliga anståndigheten. Långtmot ifrån be-att

n.åg0n ökad makt för polisen, skullegåra jag böjdsnarare vara
till densamma: bort medatt såga hånderna, då den godtyckligt

blandar desig i vanliga förhandlingarn epå lastens marknad. Men
medgifvavi absolut lagligöppet frihet i lasten för full-mer

dess måste våra försigtighetsmåttsträngare demotvuxna, vara
otaliga brott, leda sitt från lasten, liksom lastensom ursprung

leder frånsjelf sitt menniskohjertats fantasi. Dessaursprung orena
brott frodas rundt omkring obemårlcta och ostraifade. Attoss,

lagförbudlastutrota möjligt;år emedan vi nödgasgenom menlåstenlemna frihet, såi detta icke någotår skal hvarför vi hjelp-
lösa skulle medgifva brottets fullbordande. Och det obarm-att
hertigaste och afskyvårdaste brott oailåtligt och be-systematiskt
gås London någoti hinder, jag tillfälleutan iår bevisa.att
De, hvilka oafbrutet sysselsatta med dess utöfning,äro skola na-
turligtvis neka dess tillvaro. Men jag talar hvad jag vet,om
icke rykten och hörsagor, grundutan af personliggenom
erfarenhet.



Huru sakförhällaildena bevisades.

Då talade tilläggslagen till kriminallagen föreman straxom
ministérens nederlag, blef det nödvändigt allmänhetenatt göra
uppmärksam på nödvändigheten af lagstiftning angående detta
pinsamma Jagämne. företog mig att göra underen noggrann.
sökning rörande sakförhällandena. Vitnesmålen, aflagda inför
1882 års komité, nyttiga, fakta för gamla: komi-voro men voro
téledamöter sade förhållandenaatt sedan dess förändrat sig, och

behofvetatt af lagstiftning icke förefans. Det nödvän-mera vardigt skaffaatt fakta och detta värf åtog jag mig ehurunya -med någon motvilja. Under fyra veckor har jag i olika riktnin-
genomvandrat och undersökt Londons Inferno,gar dervid biträdd

af två, ibland medhjelpare,tre hvilkas nit och sjelfnppoifring före-
nad med sällsynt instinkt, samvetsgrann pröfningen och med enovanlig personlig oförskräckthet, jag icke kan loforda. Resul-nog

har blifvittatet egendomlig och exempellös erfarenhet. Underen
månad har jag sökt sanningen mellanen de ädlaste och de us-laste menniskor, mellan medmenniskors frälsare och deras för-

derfvare. London, under gasskenet från dess otaliga blef
icke likt Paris år 1793 underjordens naphtabelysta staden-äteruppstånden och förstorad Slättensmen en stad, med allawn G0m0rrahs laster, väntande den långmodiga himlens hämd.
Den verld, hvari jag lefde dessaunder förfärliga veckor ga-n-och detornas illa beryktade husens verld föreföll mig som--egendomlig, inverterad verld. Deten den lik-var samma, menväl icke den affärsverlden och den politiskasamma, som verlden.
I det illa beryktade huset träffade jag ungefär slagssamma per-

vid domstolarnesoner, eller börsen.som på Menman ser alla
bedömdes efter olika måttstock och deras relativaen anseende

alldeles förändradt. Det liksom vårvar verlds ställningvar om
plötsligt blifvit förändrad och sågni de flesta planeterna och
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fixstjernorna olika ställningari i olikaoch alldeles storhetsför-
hållanden, så detatt till början svårt kännaatt igen dem.en var
Efter tid blefvo mina ögon vid den råaen och förgiftadevana
luften, bästai fall vandrar Circesmen der offerman en
för den leda hexans trollstaf möta öfver allt. Men med denen
skilnad, då de förtrolladeatt i gamla tiden hade svinets hufvud,

ochröst borst, under det de fortfarandeatt bibehöllo menni-enskas hjerta, så hafva våra tiders förtrollade icke till formsin
antagit den ärofulla likheten med djum,ett tillutan detäro

likayttre andra .menniskon under det endastatt hjertat är ett
djurs bestialiskt, ochgrymt smutsigtmer ärbaraan menniskor-
kunna föreställa sig. Under dagar och harnätter det förefallit
mig jag utstâtt de straff, hvilkasom i muhamedanernasom hel-

påläggasvete de förtappade, jag tyckte mig nödgas dricka den
stinkande vätskan, från de fördömdas koppar.som Menrann
vistandet i detta helvete har icke fruktlöst.varit De sakför-
hållanden, jag och mina medhjelpare hafvasom konstaterat, fram-
lägger jag med såsom afslöjandeettnu ochens varningen -afslöjandeett af systemet, och varning för dem, hvilka kunnaen
blifva dess offer. I den redogörelse, följer, uppgifver jagsom nu
icke några och utelemnar adresser. Mittnamn ändamål ickevarfå brottslingaratt straffade, utan laggaatt dageni maskineriet i

brottsligstor organisation. Men såsomen bevisett på min san-ningsenlighet och afsigti bevisaatt tillförlitligheten af hvarje
uppgift, jagär beredd sedan jag mottagit försäkran att- om,de lemnade upplysningarna icke skola begagnas sig till närvareenskild komprometterandegen eller tillpersons rättsligt åtal -i förtroendeatt meddela lata, uppgift lokaler,namnen, till-

med fullständiga och detaljeradesammans förklaringar öfver sättet,på hvilket jag förskañat mig dessa underrättelser, till någon af
följande personer:t Ärkebiskopen af Canterbury,

Kardinalarkebiskopen af Westminster,
Parlamentsledamoten Samuel Morley,mr
Grefven af Shaftesbury,
Grefven af Dalhouise, såsom författare till kriniinallageiis

tillägg.



brottsmålsransaknings-chef förMr Howard Vincent,
departementet.

af den exekutivanågon medlemdelgifvaJ ickeämnarag
dess med-detemedanupplysningar,dessamakten somansvar,

demföromöjligtdet attkundemedför, göralemmars ställning
karakterenförtroligadenangåendeförsäkranerfordradegifva den

medickekan jagdetta göraMermeddelanden.af änmina
förtroendedetmissbrukaberedd attmindre jag manän vore

till-ochundersökningar, attminaafunder loppetvisat mig
såsom vidlif vitneaf ettmittveckornabringa de nästa sex

Jagbestämdt ärDetta nekar jag att göra.brottmålsdomstolen.
angifvare.ingenbrottmålsransakare, jag äringen

minderåriga flickor.Våld mot

kallblo-äfven densådan,af attDenna afdelning ämnet är
svårtdetmåste finnavetenskaplige iakttagaredigaste och mest

filosofisklugn ochanda afpassionfritt och ideromtalaatt en
underbelystablifvitsådana deSakförhållandena,pröfning. som
likvälundersökning,och mödosam äroomsorgsfullafloppet en

öfverväldigande,så attfasa, de uppväcka,och denöfverraskande,
tvifvel,med ettnödvändigt sig ämnet,dubbeltdet att närmaär
Likvälslående bevisning.alltobevekligt annat änmotärsom

föreñnnesverksamhet ettbland fullifaktum, idet attettär oss
vanlig hän-våld flickorhvilket ärenligt motsystem, enunga
ålder, dehafva dendelen attflickor tilldessa störstadelse; att

blifvahvilket debrott, förförstå af detför artenattäro unga
medutförasbeständigt nästanillgerningardessaoffer;ovilliga att
medvidtagasanordningarnastrafflöshet; ochabsolut att en-en

hvilka öfverty-för alla,otroligaframgång,kelhet och ärosom
begås.kanhvarmed brottetden lätthet,siggat om



.För undvikaatt missuppfattning jagvill anmärka, detatt
flertaletstora af fallna qvinnor Londons ickegator kommit

derhän det organiserade våldets De flestavåg. .qvinnor falla
antingen direkt förförelse ellergenom den frestelse,genom somvälklådd last kan erbjuda den fattiga Men det finnes fåtalett
hvilket lika mycket blifvit offer för våld de bulgariska flickor,somhvilkas kränkning Gladstone för ungefär åtta årmr sedan utba-
sunade öfver hela verlden. Somliga snärjas, fångas 00h våldföras,
antingen under inflytande af sömndrycker, eller efter långvarigenstrid i ett stångdt der den dukar underrum, för densvagareråa styrkan. Andra anskaffas regelmessigt af kopplare; någrai
fall köpta till så och så mycket hufvud, eller underpr narrasallehanda löften till den ödesdigra kammaren, från hvilken de
aldrig tillåtas utkomma förr de hafvaän förlorat det, qvin-somborde skatta högre lifvet.nor än Det tillår denna afdelning af
ämnet, jag vänder mig.som nu

Innan jag började denna undersökning, hade jag för-ett
troligt samtal med af de erfarnaste polisman,en hvilken under
många år varit i tillfälle förvårfvaatt sig kännedomnoggrannalla faser af brotten London.iom Jag frågade honom:

Ar det, eller detär icke sanning att jag, välen rekom-ommenderad, ville gå till illaett beryktadtnu hus, värden på stallet
skulle, kontantmot betalning, på öfverenskommen tid skaffa migflicka flicka,en icke blifvit förförden som-

Ja visst, svarade han, utan ett ögonblicks tvekan.
Till hvilket pris P fortfor jag.
Det kinkigär fråga, sade han.en Jag minnes fall,ett

påder jag tjenstens vagnar skulle leda ransakning, underenhvilken det öfverenskomna priset uppgafs 20 pund sterling.varaEn Lambethi åtog sigperson föratt detta pris leverera jung-enfru till illa beryktadtett hus, och jag årsäker på, dyliktatt
praktiseras öfver hela London

Men, fortfor jag; dessaäro flickor villiga eller motvilliga
iparter transaktionen

Han tycktes förvånad öfver min frågavara ooh svarade
med bestämdhet:

i



Naturligtvis de sällan villiga,äro 00h i regeln de ickeveta
hvarför de komma dit

Men, sade jag öfverraskad, tänker dåni mig,säga detatt
verkligen vâldtägt,är att i ordetssant, egentliga Lon-mening, i

don oupphörligt föröfvas motvilliga flickor, anskaffadeunga
åt rika vällustingar för öfverenskommetett af föreståndarnepris
för de illa beryktade husen

Ja, svarade han, derom intet tvifveLär
Huru, utropade jag, blotta tanken derpå tillräckligär att

helvetetuppröra
Det genmälde han;sant,är och ehuru det borde uppröra

helvetet, detväcker icke ens grannarna
Men skrika icke flickorna
Naturligtvis de det. Mengöra hvad hjelper det väl att

skrika inne i sängkammare Komtyst ihåg jemmerropatt etten
eller hjertskärande skrik, sådantett mest eller qvinnasom en man
skulle uppgifva, verkligtett mord försöktes, sin höjdom varar

tvåendast minuter, och längstaatt tiden för skrik af hvad slag
mådet endast fem minuter.är Antag flickaatt våld-vara en

huseti Nitages närmast hörert. hennes skrik, då hållerni
Stigerin. niatt kläder på förutsomna trappornaupp, er; rusar

begär fåoch kommaatt in i det främmande huset Knappast.
Men skriket fortfar,antag, att och blirni orolig, börjar tänka

bör någontingni göra Innan beslutatni för hvadom nier
skall har skriket upphört,göra, och ni tycker, besvaratniatt er
0nödan.i

Men polismannen, patrullerarsom
Han har icke rättighet trädaatt emellan, äfven hanom
något.hörde Antag konstapelatt hade rättighet att inträngaen

hvarje hus, deri qvinna skrek förfärligt, sä skulle polismänen i
regeln, lika så ofta läkare, komma att uppvakta barnsängs-som

När flickaqvinnor. gäng kommit in. i dyliktetten hus,en är
hon hjelplös, och kannästan blifva väldförd, någonutan att bryr

,sig hennes skrikom
Men dylik handling brott,är ett kan beläggasen medsom

straffarbete. Kan flickan väcka åtal
Hvem skall hon åtala Hon känner sin angriens



honhonom,känna igenHon skulle knappast ompares namn.
skulledet, hvemgjordehonoch äfventräffade honom ute; om
alltidoskuld,förlorat sinEnhenne qvinna,väl tro ansessom

beryktadtillaDet hon varit ifaktum, etttrovärdig. attföga
samtycke.bevis för hennesanförasskulle möjligen etthus, som

gifvithonaflägga edskulle attalla tjenarneHusets vård och
skrikit, ochaldrigaflågga ed honskullesamtycke; de attsitt

hvilken sökteåfventyrerska, utpressadömasskulleqvinnan som en
penningar

i dagPOch forfardetta ännu
hindra det,kanfortfara, och nidet skallJa ochvisst,

ochskickligakopplerskorhafva penningar, äroså länge mån
oerfarnaochflickor svaga

förderfiras.ochköpasHuru flickor

deraf harså mycketellerHennes berättelse somsnarare
lydelse:fråga af följandeåafseende saken i var

illaivårdinnan ettregel kanSåsom allmän attantagas,en
lefverochglada.till qvinnorberyktadt ,hus uthyr rummen

de kun-hvilka tvingade dricksvarorafoch inkomstenhyrorna
sjelf, iblandutbjuder hon sigUnderstundomderna köpa.att
flickor ochmedförse sigmedhon sigallmänhet nöjer atticke; i

betalaså de kunnamycketåtminstone förtjena.de atttill attse
förtjena pennin-hvilka hon kankunder,föra hemochhyran

ofta förFlickor draga sig att utdryckesvaror.genomgar
förOm det ickemåste drifvasoch gatorna.utnästan vore

förmås dertill.så de aldrigskull, skulleoch vårdinnansbrånvinå
4 gråtaoch för-kökin mitt samtNågra flickor brukade komma i

uthärda med detickede kundekundede ickeklara ut;att
l dedem,köramåste ochdem utlifvet. Jag omen supge

då hafva kunnathur skulle jagmed hem,herraricke tagit sig
Några; andra hade intetbegyntede villigtlefva om -- deEmedan icke visstevalHvarför de hadeval annat- eller flic-Jag minaförnågot saken förr det sent.änom var -
förmå demflickor och att stanna utebrukade uppsökakor nya



för sålänge, de dåsluppo och i öletin,att nypa snusenvar
tillräckligt hållaför förförda. Hardem stilla tills de blifvitatt -
detta ofta händt Många af hvarpågånger. Det leett sättär-uppehållavi vår affär. Hvarje denna,tänkerqvinna som

ständigt efter flickor. Vackra flickor fattiga,ärospanar som som
hafva några fångasföräldrar eller hemmet,icke vistas isom

lättast. gårHuru Du dindet till eller ställföreträdare- -
uppsöker sådan flicka och Jaghenne. erinrar mig atten narrar

gångjag hundra uppfångagick eng. mil för flicka,atten en
jag bostadmin låg skolan dertog i hus jag kundeett närasom

flickorna gå Iaghvarje dag. fick passadesnart ise se en som
min smak. Det flicka år långomkring 13 gammal, tillenvar

ålder,för hennesväxten vaeker och lämplig affär med.att göra en
Jag reda på boddetog hon hos sin moder. Jagatt hennetog
till min uppasserska. Redan följande dag förde jag henne med

Londontillmig och hennes sågmoder henne aldrig åter. -Hvad blef utaf henne. En herre betalde mig 13 pundsom -för henne 00h blef Förhon allmän. talasnart sanningenatt
hade hon blifvit bedöfvad. Det ofta. Jag gaf hennenegagnas

sömndryck: blandning af laudanum någontingochen en mera.
Understundom användes kloroform, jag begagnade alltidmen

Ocheller laudanum. så... Jo, då skriker hon alltidsnus
mycket utaf vi henne detsmärta, säga att det börärmen som

flickor måsteAlla förr eller genomgå detta och detvara. senare
tilltjenar ingenting skrika. Det kan ickeatt ogjordt medgöras

allt skrikande verlden; måstei hon degöra andra göra.nu som
Hon lefvakan dam, hvad hon behagargöra och tillbringaensom

honlif. Om invändningar, så bannarett angenämt gör jag henne,
henne hon förlorat sitt rykteatt ochsager ingen villatt vidare

befatta sig med henne. Jag hotar köraatt henne påut gatan
såsom flicka.elak och otacksam Följden blir, i fallatt nioen
af eller kansketio nittionio af hundra barnet, förskräckt och utan

hoppallt och inom veckavänner, hon afår husetsuppger en en
Många påstådragningskrafter. detta ickeatt är sannt; demtro

Omicke. de talte skulle desanning bekänna just deatt äro
Föreståndarinnorgerningsmännen. vilja draga af sinnyttasom

måsterörelse sina kunders önskan till Ommötes. de önska



flicka, så måste vi vgifva dem i fall skola deannat skaffaen en,
sig annorstädes. Vi vilja utsätta för förloraen attoss en
kund. Föröfrigt, sedan flickan blifvit förförd, fyller hon luckaen

uppstått sjukdom eller dryckenskap. Det mycketsom årgenom
få bordeller rekryteras detta Detsatt fall jagsom som
omtalade, i intet afseende något undantagsfall. Jag erinrarvar
mig jagatt 7 år sålt 2 jungfrur för 20 pund hvardera, 1 för
16 pund, 1 för 15, 1 för 13 och flere andra för mindre summoru

Hvarför oifrens icke höras.rop

Når jag hunnit så långt med undersökningen kom, jag helt
naturligt tänka på,att huru det möjligt dessaatt orgiervar
kunde utan att upptäckas. Då barnmorskan tillfrågades,ega rum
svarade hon, dermedatt ingen fara. Några af husen hadevar

jordvåning, från hvilken intet ljud kunde höras och deten var
faktum,ett ingen någonsinatt hade blifvit upptäckt. Att afgöra
dessa underjordiska verkligen finnas svårt. Iår mittom rum

hus, sade fru i delen af London,vestra kan Ni njuta afen
flickans skrik och fullt trygg, ingen Niatt sjelfånvara annan
hör dem. Men för till fullo kunnaatt njuta af barnets skrik, år
det nödvändigt hafvaatt underjordisktett eller hvarsettrum

behångdaväggar åro med tjocka Hängmattor. sade förestånda-
rinnan för ryktbar villa, hvarest fornai dagar prins afen en
blodet under några månadersages hafva af sina otaligagömt en
ålskarinnor, här ett der Niår kan fullkomligt trygg.rum vara
Huset står grund, tjockavåggarne äro och golfvet be-egen
tåokes af dubbel Rummetsmatta. enda fönster, hvilketen vetter
åt bakgården på dubbelt skyddadt,år satt nämligen dels med
luckor, dels med tjocka gardiner. Ni dörren såstänger och kan
Ni hvad Ni behagar.göra Flickan må skrika mord begås,att

ljud skall höras.ett Tjenarne skola beiinna sig andraimen
andan af huset. Jag skallensamt till hands och till attvara se
allt klart. Hvadår utsigt finnes då barnetsatt råddasvaga,
skrik skall de medgenomtränga luckor och tjocka gardiner vål
skyddade fönstren eller intryckgöra hjertat hos den usla
vakterskan, i hvars intresse det ligger försörja kundensatt full-



örngått,hälst ettkomliga säkerhet. Hvilket medel ettsom --
tillräckligtöfrigt atteller med nasduk förlakan till och ären - denskrik förNågra likväl offretsqväfva hvarje skri. män anse

tillbakahâlla ångest-detnjutningen och skulle minstastörsta
åt de hânle.hvilkaropen,

tretton pund.5års förgammalt köptbarnEtt

endaanföramed ettJag vill afsluta detta rysliga kapitel att
dermånga ständigt förekomma i dessafall af de nasten,som

förbegås. Jagaf alla slag kan personligenbrott san-ansvara
alla detaljer denna berättelse.ningsenligheten ii

gammalDerby-veckan inträddeI början af qvinna, enen
hvil-M,bordell på idylika affärenkommissionär i -gatani en

underhandlabörjadebekant ochförestods af gammalken omen
flicka.köpet af en

bodde hadehuset systerEn af de iqvinnor somensom
skullesannolikhetställe och efterhade bostadsin ensamma
mellanBarnetyrkeförföras och drifva systern. varsomsamma
gjordesköpslåendenågotår och efterfjorton gammaltochtretton

till köparenskulle öfverlemnashonöfverenkommelsen,den att
bordell ochbehöfdes förDet flickansadesför 5 pund. att en

uppgjordes förhandeln ettå sidandoldes ingendera attdet omo-
pägingo ankomMedan underhandlingarneändamål.raliskt en
så litet besvär attgjordeoch sigdrucken grannqvinna man

hvad meningenförstodhonhandladedölja det att snarthvarom
köpet,föreslagnaförskräckt detblifva öfverLångt ifrån attvar.
viljaskulleNi honTrorifrigt till säljaren: atthviskade hon

hennesLilyskullehonvår Lily, jag tror atttaga varpassa
nyligenutseende,flicka med frisktljuslitendotter, somenegen

emellertiduppgjordesflickanden andraâr. Köpet affyllt tretton
marknaden;tillförinsåg, hon kommitLilys moder att sentoch

förbestämdDerbydagensjelfvaföljande dagenDen var-- fickMen lyckligtvismenniskovaran.öfverlemnandet af annanen
till kommissionärenöfverlemnasskulletill barnetsyster som

ochansedd ställninghadeHonaffaren. närhöra talas enom
tidenlilla, förlorade hondenväntadeödedet,hon erfar som



att söka öfvertala sin fallna syster att aifärengöra intet.omNär qvinnan kom för hemtaatt sitt byte fågeln utflugen.varNu det Lilys moder fick vindvar i seglen. Bordellvärdensom
sände efter henne och erbjöd några kronor för dottern Qvinnan

fattig, utsväfvande och oförmögenvar till något dricka.annat än
Fadern också drinkare underrättadessom var dotternen attomskulle erhålla anställning.en

Han mottog underrättelsen med likgiltighet utan att ensfråga hvart hon skulle begifva sig. Sedan förestånderskan så-
lunda kommit i besittning barnet,af sålde hon det till kommis-
sionären i stället för det barn af sin syster räddats frånsom

öde. Priset 5 pund, afsamma hvilka 3 pund skullevar betalas
kontant och de öfriga hennesnär oskuld blifvit ådagalagd.
Den lilla flickan helt och hållet okunnigsom var det ödeomväntade henne underrättadessom honatt skulle medföljaom,
den främmande qvinnan för erhållaatt anställning. Kommis-en
sionären väl förstod sin sak tog hennesom med sig, tvättade
henne och gaf henne kläder samt sände hennesnygga att tagafarväl af sina föräldrar. Modern så drucken att honvar med

nödnätt igenkände dottren. Fadren föga mindre likgiltig.var
Barnet lemnade sitt hem och fördes till qvinnans bostad på
Agatan.

Det första steget alltså Mentaget. detvar nödvändigtvarskaffaatt intygett hennes oskuld. ganska svåren uppgift,
emedan barnet helt och hållet okunnigtvar orsaken, hvarförom

hade fört henne från hennes hemman till denna främmande mendet tycktes godhjertade qvinnas bostad.som Lily blandettvardessa tusende barn tilluppväxa tjenare blandsom den fattigare
medelklassen. Hon hade gått i skolan, kunde läsa och skrifva
och ehuru hennes stafning något egendomlig, förstodvar hon attuttrycka sig med kraftstor och bestämdhet. Hennes erfarenhet
af ver-Iden inskränkte sig till det af London,qvarter der honblifvit uppfödd, undantagandes ett skolutflygter tillpar Rich-

Honmond. flitig, varmhjertad litenvar en varelse, ett kraftigt
barn af något grof kroppsbyggnad, med mörka ögon och kort tillHennesväxten. uppfostran vanvårdad, honvar men ettvarälskvärdt, tillgifvet barn, hvars ömhet för den druckna modersålt henne rörande attsom var se.
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tillsigbegifvaförtjustDet attbarnet en nyvararma
föraskulleqvinnantillförtroendefulltsigochplats smög som- . honbort, visstehvarthenne

. aflägsnadtbarnetsedanmåsteDet första göras varnusom
hvar-oskyldig,honskaffa intyg attfrån hemmet att varomvar
und-Förutbetalades. attaf köpesummanåterstodenförutan
Un-barnmorska.tilldroskafördes hon iuppseendevika enen

tillfredsställande,fullkomligtochkortmycketdersökningenf var. medlidandeuppväckteoskuldfullkomligaochungdomflickansmen
fosterfördrifverskan.förhärdadegamladenmed hos" ochtilli v alltblirickenihoppas attjagutropade hon,Stackars liten,

henneelakför emot
frågade köpmannensfruntimretgamladetFör lugnaatt

döfva smärtan.medelnågot atthadehon möjligenombud, om
hon,sadeDetta,kloroform.medflaskalitenHon framtog en

Värdinnan toglämpligastdetkunderMinabäst.är anse - sörnndrycker,bedöfningsmedel ånandravidflaskan ovanmen
atthonbarnet,förgiftatotvifvelaktigthade hon genomom

brände ivätskanupptäckt,innehåll hade attpå flaskanssmaka
flickanskostade intygetshillingochEtt pund omenmunnen.

dessutom ettochskrifvet intygmuntligt,detoskuld var -- värdeverkligahvarskloroformen,förshilling sanno-pund och tio
shilling.understeglikt en

bor-tillflickanoskyldigadenfördesbarnmnrskanFrån en
hennestrotsinvändning mottogshonder utanvid P-getan,dell

aftillladesoch sängsafkladdesfördes in,Honungdom.stora
detorolig,smulaHonhenne,köpt menqvinnan envarsom

aflägs-Derefterinverkan.kloroformensöfvergick snart genom
hjertskarandehjelplöst,förnamns ettSedanqvinnan.nade sig

karl i rummet,Det ärhördesoch barnetångestskri enropa:
hem.kommalåt mighem,låt kommamig

återallt tyst.derpå blefOch -
förmånga ochbland defallenstakaendastDet ettvar

öfrigafrån deskiljer sigDetsvåraste.deblandingalundaöfrigt
bekräfta fakta.möjligt attvarit migdetderigenom, attendast

Signalen.tillbilagaMedföljer som


